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Tema: Komisijos sprendimas dél bylos LT/2014/1630. Tranzito paslaugos,

teikiamos fiksuoto vieSojo telefono rysio tinklu Lietuvoje.
Direktyvos 2002/21/EB 7 straipsnio 3 dalis. Pastaby néra

I. PROCEDURA

2014 m. liepos 2 d. Komisija uZregistravo i§ Lietuvos Respublikos ry8iy reguliavimo
tarnybos (RRT)' gauta pranefimg dél tranzito paslaugy, teikiamy fiksuoto vieSojo
telefono rygio tinklu, rinkos Lietuvoje’.

Nacionalinés konsultacijos’ vyko nuo 2014 m. geguZés 19 d. iki birZelio 19 d.

PraSymas pateikti informacijaf’ RRT iSsiystas 2014 m. liepos 9 d., o atsakymas gautas
2014 m. liepos 14 d.

IL. PLANUOJAMOS PRIEMONES APIBUDINIMAS

II.1. Pagrindiniai faktai

.....

vietoje Lietuvoje, rinkos tyrimo etapg Komisijai prane§ta ir Komisija ji jvertino

Pagal 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rySiy
tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyvos) (OL L 108, 2002 4 24, p. 33)
su pakeitimais, padarytais Direktyva 2009/140/EB (OL L 337, 2009 12 18, p. 37) ir Reglamentu (EB)
Nr. 544/2009 (OL L 167, 2009 6 29, p. 12), 7 straipsn;.

e8]

Atitinka 10 rinkg pagal 2003 m. vasario 11 d. Komisijos rekomendacijg 2003/311/EB dél elektroniniy
rySiy sektoriaus atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biti taikomas ex ante
reguliavimas pagal Pagrindy direktyva (OL L 114, 2003 5 8, p. 45). Si rinka i$braukta i§ atitinkamy
rinky, kurioms gali biti taikomas ex ante reguliavimas, saraSo, pateikiamo $iuo metu taikomoje
2007 m. gruodzio 17 d. Komisijos rekomendacijoje 2007/879/EB dél elektroniniy ry$iy sektoriaus
atitinkamy produkty ir paslaugy rinky, kurioms gali biti taikomas ex ante reguliavimas pagal Pagrindy
direktyva (OL L 344, 2007 12 28, p. 65.).

Pagal Pagrindy direktyvos 6 straipsnj.
Pagal Pagrindy direktyvos 5 straipsnio 2 dalj.
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byloje LT/2005/0319°. RRT apibrézé dvi atskiras produkty rinkas: nacionalinio tranzito
paslaugy, teikiamy vie$uoju fiksuotojo telefono rysio tinklu, rinkg ir tarptautinio tranzito
paslaugy, teikiamy vieSuoju fiksuotojo telefono rysio tinklu, rinkg. Bendroveé Lietuvos
Telekomas AB (LTAB) jvardyta kaip didele jtaka rinkoje turintis (D]R) operatorius ir jai
nustatytas visas taisomyjy priemoniy rinkinys. Komisija pastaby nepateike.

IL.2. Rinkos apibréZimas

Uzbaigusi antrajj rinkos tyrimo etapg, RRT siilo apibréZti keturias atskiras atitinkamas
tranzito paslaugy (sub)rinkas:

(i) tranzito paslaugy, teikiamy vieSuoju rysiy tinklu, teikiamu fiksuotoje vietoje, kai
skambutis inicijuojamas Lietuvos operatoriaus tinkle, perduodamas per telefono
tinkly stotj, kurioje uZtikrinama arba gali bati uZtikrinama tinkly jungtis, ir
uZbaigiamas kito Lietuvos operatoriaus tinkle (I tipo tranzitas), rinka;

(ii) tranzito paslaugy, teikiamy vieSuoju rysiy tinklu, teikiamu fiksuotoje vietoje, kai
tarptautinis skambutis inicijuojamas Lietuvos operatoriaus tinkle, perduodamas per
telefono tinkly stotj, kurioje uZtikrinama arba gali biti uZtikrinama tinkly jungtis, ir
uzbaigiamas uZsienio operatoriaus tinkle (II tipo tranzitas), rinka;

(iii)  tranzito paslaugy, teikiamy vieSuoju rySiy tinklu, teikiamu fiksuotoje vietoje, kai
tarptautinis skambutis inicijuojamas vieno uZsienio operatoriaus tinkle, perduodamas
per telefono tinkly stotj, kurioje uZtikrinama arba gali biiti uZtikrinama tinkly jungtis,
ir uzbaigiamas Lietuvos operatoriaus tinkle (III tipo tranzitas), rinka;

(iv) tranzito paslaugy, teikiamy vieSuoju rySiy tinklu, teikiamu fiksuotoje vietoje, kai
tarptautinis skambutis inicijuojamas vieno uZsienio operatoriaus tinkle, perduodamas
per telefono tinkly stotg, kurioje uZtikrinama arba gali buti uZtikrinama tmqu jungtis,
ir uzbaigiamas kito uZsienio operatoriaus tinkle (IV tipo tranzitas), rinka®.

Rinky geografiné apréptis yra visa Lietuvos Respublikos teritorija.

I.3. Trijy kriterijy testas

RRT, sickdama jvertinti konkurencijos salygas keturiose (sub)rinkose, atliko trijy
kriterijy testa ir padaré 1svadq, kad klititys patekti j rinkg ir plest1 veiklg yra mazos, nes
admlmstracmlq kliigiy néra’, o struktdrinés klifitys mazos®. Dél antro kriterijaus RRT
teigia, jog visoms (sub)rinkoms budingi tam tikri pakankamo konkurencijos lygio
poiymiaig. Keturiose atskirose (sub)rinkose yra daug tranzito paslaugas siiilanciy

®  SG-Greffe C(2006)D/200555.

B Pirmuoju rinkos tyrimo etapu tranzito rinkos apibréZtos kitaip, o III ir IV tipo rinkoms ex ante
reguliavimas netaikytas.

7 Elektroniniy ry$iy veikla nelicencijuojama; paslaugy teikéjai Rydiy reguliavimo tarnybai tik turi
pateikti bendrojo pobiidZio prane$ima apie pradedama veikla.

8

Tam tikry struktfriniy klitéiy, daugiausia dél pradiniy investicijy, kuriy reikia norint pradeti veikla
rinkoje, vis dar yra, tadiau jy negalima laikyti pakankamai didelémis, kad patekti j rinka bity pernelyg
sunku., Operatoriams, kad jie galéty teikti tranzito paslaugas, nebiitina kurti prieigos tinklo arba
pagrindinio tinklo, jungian¢io prieigos tinklo mazgus, todel dideliy negriZtamyjy sanaudy jie nepatirty.

Tac¢iau RRT pabréia, kad konkurencijos sglygos keturiose rinkose skiriasi. PavyzdZiui, teikiant I ir III
tipy tranzito paslaugas naudojamos nacionalinio operatoriaus tinklo jungtys, kurios egzistavo jau ilga
laikg, ir Sioms paslaugoms, kiek jos susijusios su skambucio uZbaigimu. taip pat taikomas
reguliavimas. Dél Sios prieZasties, kaip teigia RRT, operatoriams gali atrodyti, kad jie yra
konkurencingesni rinkos aplinkybémis, kuriomis naudojamos nacionalinés jungtys, todél jie aktyviau
vykdo veikla I ir III tipo rinkose. Ta¢iau Il ir IV tipo tranzito paslaugy rinkose paslaugy teikejui reikia
uZtikrinti jungtj su uZsienio operatoriais, todél alternatyviis operatoriai gali biiti i§ dalies maZiau
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operatoriy'’, ir dél dinami§kos konkurencijos stebimas kainy mazéjimas. Be to, RRT
pabréZia, kad operatoriai ie$ko alternatyviy skambuéiy perdavimo marSruty ir taip daro
konkurencinj spaudimg tradiciniams tranzito paslaugomis grindZiamiems verslo
modeliams, Todel visose (sub)rinkose, nors ir skirtingu laipsniu, nuoseklaus augimo
tendencijos nestebima'’. I§ vertinimo pagal pirmuosius du kriterijus matyti veiksminga
konkurencija ir kad ex ante reguliavimas nebitinas, todél RRT nemané esant biitina tirti
pagal tre¢igjj kriterijy.

II.4. DI]R vertinimas

RRT teigia, kad, atsiZvelgiant | konkurencijos salygas tranzito paslaugy rinkose, ex ante
reguliavimas jose nebetaikytinas. Todél ji sitilo panaikinti jpareigojimus, kurie $iuo metu
taikomi bendrovei ,,TEO LT*.

II1. PASTABU NERA

I§nagrli§1éjusi prane§img ir RRT pateikta papildoma informacija, Komisija pastaby
neturi *.

Pagal Pagrindy direktyvos 7 straipsnio 7 dalj RRT privalo atidZiai atsizvelgti j kity NRI,
EERRI ir Komisijos pastabas ir po to gali priimti planuojama priemong; tai padariusi
apie ja turi informuoti Komisijg.

Komisijos pozicija dél 8io konkretaus prane§imo nedaro poveikio jokiai pozicijai, kurios
J1 gali laikytis dél kity planuojamy priemoniy, apie kurias pranesta.

konkurencingi nei AB ,,TEO LT*, kuri yra tradicinis ry$io operatorius ir jau turi tiesiogines jungtis su
daugeliu vuZsienio operatoriy.

»TEQ LT veikia visose keturiose rinkose, sifilo jvairias tranzito paslaugas ir jai priklauso atitinkamai
38,22 % I rinkos, 57,46 9% II rinkos, 20,75 % III rinkos ir 56,35 % IV rinkos. RRT savo atsakyme |
praSyma pateikti informacijg pabréZia, kad visose keturiose rinkose TEO priklausanti rinkos dalis
maZgja.

RRT teigia, kad tam tikras tranzito paslaugy paklausos mazéjimas yra susijes su tuo, kad sudaroma vis
daugiaun operatoriy susitarimy dél tiesioginiy jungéiy.

Pagal Pagrindy direktyvos 7 straipsnio 3 dalj.



Pagal Rekomendacijos 2008/850/EB™* 15 punkta Komisija paskelbs § dokumenta savo
interneto svetaingje. Jame patelklamos informacijos Komisija nelaiko konf1denc1a11a
Prafome per tris darbo dienas nuo $io ra$to gavimo pranesti Kormsueu ar, Jusy
nuomone, pagal ES ir nacionalines konfidencialios verslo informacijos taISykles §iame
dokumente yra konfidencialios informacijos, kuria norétuméte iSbraukti prie§ paskelbiant
§j dokumenta". Pateikdami tokj prafymg turétuméte nurodyti prieZastis.

Pagarbiai

Komisijos vardu
Robert Madelin
Generalinis direktorius

PATVIRTINTAS DOKUMENTO
NUORASAS

Generalinés sektetongs vardu
f)o

Jordi AYET PUIGARNAU
Raégtinés direktorius

EUROPOS KOMISIJA

2008 m. spalio 15 d. Komisijos rekomendacija 2008/850/EB dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos 7
straipsnyje numatyty prane§imuy, terminy ir konsultacijy (OL L 301, 2008 11 12, p. 23).

14" Pragyma siysti e. pastu CNECT-ARTICLE7 @ec.curopa.cu arba faksu +32 22988782,

15 i 5% v & g o, S e .. .
Apie savo vertinimo rezultatus Komisija gali informuoti visuomeng prie¥ baigiantis Siam trijy dieny

laikotarpiui.



